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INSTRUKCJA OBSŁUGI

MAX
3500 W

Przedłużacz biurkowy MULTI.
AE-PBMUL6U6U-53 
Przedłużacz biurkowy MULTI  6 x gniazdo 
z uziemieniem, 4 x USB dane, 2 x USB 
ładowanie 5V 2.1A 

AE-PBMUL6S6U-53 
Przedłużacz biurkowy MULTI  6 x SCHUKO, 
4 x USB dane, 2 x USB ładowanie 5V 2.1A

INSTALACJA
Uwaga! Nie stosować w pomieszczeniach zewnętrznych.
Przed podłączeniem wtyczki rozgałęziacza do gniazda sieciowego należy upewnić się, że parametry sieci są zgodne z wytycznymi zamieszczonymi 
na opakowaniu. W przypadku uszkodzenia kabla, natychmiast należy go odłączyć od gniazda zasilającego w sposób bezpieczny dla użytkownika. 
Nie wolno użytkować przedłużacza z uszkodzonym kablem. Kabel uszkodzony nie może zostać naprawiony a musi być wymieniony przez osobę z 
odpowiednimi uprawnieniami.
Urządzenie trzymać z dala od nieupoważnionych użytkowników oraz dzieci, ponieważ przedłużacz jest zasilany prądem elektrycznym o parame-
trach 220-240V AC/50Hz-60Hz. Wszelkie próby naprawy lubmodyfikacji urządzenia spowodują unieważnienie gwarancji. Należy unikać wszelkiego 
kontaktu urządzenia z wodą oraz innymi przewodnikami elektrycznymi (metale), gdyż grozi to uszczerbkiem na zdrowiu a nawet utratą życia. 
Przed podłączeniem urządzenia/urządzeń do przedłużacza, należy sprawdzić maksymalny sumaryczny pobór prądu w watach (W) urządzenia/
urządzeń, które chcemy jednocześnie podłączyć do przedłużacza. Sumaryczna moc podłączonego urządzenia/podłączonych urządzeń musi być 
dopasowany do mocy określonej na przedłużaczu. 
Charakterystyka:
Zasilanie:   AC 220-240V/50-60 Hz
Moc wyjściowe:  3500W
Prąd znamionowy:  16A
Klasa ochronności:  I
Stopień ochrony:  IP20
Praca w temperaturze:  od 0°C do +35°C.
OPIS:

1. Przycisk włącz/wyłącz
2. Kontrolka filtra przepięciowego
3. Wyłącznik termiczny
4. Gniazda USB z zasilaczem  - gniazda zasilające USB do ładowania 
     urządzeń elektronicznych – telefonu, tabletu, 
     aparatu fotograficznego itp.

Produkt spełnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej i przepisów implementujących je do prawa krajowego. Więcej informacji znajduje się na stronie internetowej www.gtv.com.pl  i w deklaracjach 
zgodności.
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Ważne!
Firma GTV nie ponosi  

odpowiedzialności za szkody 
powstałe w wyniku  

nieprawidłowej instalacji.
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UWAGA: ładowanie można przeprowadzać z dwóch 
gniazd jednocześnie prądem 1A lub tylko z jednego 
gniazda prądem 2A zgodnie z opisem na przedłużaczu.
5. Gniazdo USB do transmisji danych
6. a) Wejście USB do transmisji danych
    b) Gniazdo zasilające 5V DC do układu ładowania 
         gniazd transmisji danych  

AC
220-240 V

50-60 Hz
IP20

FRENCH SCHUKO
USB 5V/2A 1,8 m
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OPERATING INSTRUCTIONS

MULTI desktop power strip.
AE-PBMUL6U6U-53 
MULTI desktop power strip, 6 x PE power 
outlets, 4 x data USB ports, 2 x 5V/2.1A 
power USB ports

AE-PBMUL6S6U-53 
MULTI desktop power strip, 6x PE SCHUKO 
outlets, 4 x data USB ports, 2 x 5V/2.1A 
power USB ports
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INSTALLATION
Caution! Do not use outdoor.
Before connecting the power strip cord plug to a mains outlet, verify that the mains ratings meet the ratings specified on the product packaging  la- 
bel. If the power strip cord is damaged, immediately and carefully unplug it from the mains. Do not use the power strip if its power cord is damaged. 
Do not repair the power cord. Have it replaced by a licensed and qualified person.
Keep the product away from unauthorized personnel and children. The product is supplied with 220-240V AC/50-60 Hz mains voltage. Any unau-
-thorized repair or modification of the product will void its warranty. Keep the product away from water or other electrically conductive materials 
(including metal); otherwise a hazard of injury or death will occur.
Before connecting any loads to this product, verify the maximum total wattage of all loads to be connected. The total wattage of all connected loads 
must not exceed the power output rating of the product.

CHARACTERISTICS:
Power supply:  AC 220-240V / 50-60 Hz
Power output:  3500 W
Current rating:  16 A
Appliance class:  I 
Ingress protection:  IP20
Operating temperature:  0° C to +35° C.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Power On/Off switch
2. Surge protector indicator
3. Thermal protection switch
4. Power USB ports: for recharging of consumer electronic devices, e.g.
smartphones, tablets, cameras, etc.

Note!
GTV is not liable for any damage 

resulting from incorrect  
installation.

NOTE: Use up to power USB ports at the same time  
to charge at 1A or one power USB port to charge at 2A, 
see the product label.
5. Data USB port
6. a) Data USB input port
     b) 5V DC input jack for power USB ports
  

MAX
3500 W

AC
220-240 V

50-60 Hz
IP20

FRENCH SCHUKO
USB 5V/2A 1,8 m

The product complies with the requirements of EU Directives and their transpositions into the national law. See the website at www.gtv.com.pl and the Declarations of Conformity for detailed information.
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Продукт соответствует требованиям Директив Евросоюза и законоположений имплементирующих их в национальное законодательство.  Дополнительная информация находится на веб-сайте 
www.gtv.com.pl и в декларациях соответствия. 
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Важно!
Компания GTV не несет 

ответственности за ущерб, 
причиненный в результате 
неправильной установки.

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

УСТАНОВКА
Внимание! Не использовать в наружных помещениях.
Перед подключением вилки розеточного блока к розетке электросети убедитесь, что параметры сети соответствуют параметрам 
указанным на упаковке. В случае повреждения кабеля немедленно отсоедините его от розетки питания безопасным для пользователя 
образом. Запрещается использовать розеточный блок с поврежденным кабелем. Поврежденный кабель не подлежит восстановлению 
и должен быть заменен специалистом с соответствующими квалификациями.
Держите прибор вдали от неавторизованных пользователей и детей, поскольку розеточный блок питается током с напряжением 220-240 
В пер. тока / 50 Гц-60 Гц. Любые попытки ремонта или модификации прибора приведут к потере гарантии. Избегайте любого контакта 
прибора с водой и другими электрическими проводниками (металлами), поскольку это может привести к травмам и даже к смерти.
Перед подключением прибора / приборов к розеточному блоку, проверьте максимальное суммарное потребление электроэнергии 
в ваттах (Вт) прибора / приборов, которые вы хотите подключить к розеточному блоку одновременно. Суммарная мощность 
подключенного прибора / подключенных приборов должна соответствовать мощности, указанной на розеточном блоке.

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Питание:   AC 220-240 В/50-60 Гц
Мощность на выходе:  3500 Вт
Номинальный ток:  16 A
Класс защиты:  I
Степень защиты:  IP20
Работа при температуре:  от 0° C до +35° C.

ОПИСАНИЕ:

1. Кнопка включить / выключить
2. Индикатор фильтра от перенапряжения
3. Термовыключатель
4. USB-разъемы с зарядным устройством – USB-разъемы  
    для зарядки электронных приборов – телефона, планшета, 
    фотоаппарата и т. д.
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Примечание: зарядку можно выполнять 
одновременно от двух разъемов с током 1 А или 
только от одного разъема с током 2 А в соответствии 
с описанием на розеточном блоке.
5. USB-разъем для передачи данных
6. а) Вход USB для передачи данных
     b) Разъем питания 5 В пост. тока для системы     
     зарядки разъемов для передачи данных

Hастольный розеточный лок MULTI
AE-PBMUL6U6U-53 
Настольный розеточный блок MULTI  
6 x розетка с заземлением,  
4 x USB данные, 2 x USB зарядка 5 В 2,1 А

AE-PBMUL6S6U-53 
Настольный розеточный блок MULTI  
6 x розетка SCHUCKO, 4 x USB данные,  
2 x USB зарядка 5 В 2,1 А

MAX
3500 W

AC
220-240 V

50-60 Hz
IP20

FRENCH SCHUKO
USB 5V/2A 1,8 m


